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FICHIERS MS-DOS ET MACINTOSH 

Un outil pour la conversion des fichiers entre 
compatible IBM et Apple Macintosh est disponible aux 
utilisateurs dans le PC-Shop (bât. 513, R-049). 

Les formats suivants des disquettes MS-DOS sont 
supportés : 

5.25 ", 360 KB seulement 
3.5 ", 720 KB et 1.44MB 

Il est possible de convertir un disque entre un format 
supporté et un format non supporté dans le PC-Shop. 

Rappel! 

Le PC-Shop offre aussi un DTP pour Macintosh et PC. 

INFORMATIONS 

GENERALES 
GENERAL INFORMATION 
SERVICE RESTREINT AU RESTAURANT NO 3 

D'importants travaux de réaménagement et de 
modernisation de la cuisine devant être réalisés, le service 
de restauration chaude sera suspendu le 

vendredi 1er juillet. 

Ce service sera remplacé par un buffet froid 
spécialement prévu sur la terrasse, en plus du service de 
barbecue habituel. 

Service de Liaison des Restaurants 
Tél. 4469 

LIMITED SERVICE IN RESTAURANT NO. 3 

Owing to refitting and modernization of the 
kitchen, hot meals will not be served in the restaurant on 

Friday 1 July. 

This service will be replaced by a cold buffet, 
specially provided, on the terrace, as well as the usual 
barbecue. 

Restaurant Liaison Service 
Tel. 4469 

MS-DOS AND MACINTOSH FILES 

A file transfer tool for converting files between any 
IBM compatible and Apple Macintosh is now available 
at the PC-Shop (bldg 513, R-049). 

The following MS-DOS disk formats are supported: 

5.25 ", 360 KB only 
3.5 ", 720 KB and 1.44 MB 

It is possible to convert a disk from a non-supported 
to a supported format. 

Reminder! 

The PC-Shop also runs a DTP for Macintosh and PC. 

A TOUS LES POSSESSEURS D'UN RECEPTEUR 
DE RECHERCHE DE PERSONNES 'BEEP' 

Nous vous rappelons que les internes STK 
commencent par 71.. et que pour atteindre ces numéros 
d 'un interne Hasler, il faut composer le 8 suivi du 
numéro STK. 

Nous vous signalons que les numéros 7101, 7103 et 
7104 qui pourraient apparaître sur votre Beep sont des 
numéros internes attribués au central téléphonique. 

Section Téléphones et Télex 
Division DD 

TO ALL OWNERS OF A STAFF PAGING SYSTEM 
'BEEP' 

We would like to remind you that all STK numbers 
begin with 71.. and that to reach them from a Hasler 
phone you must first dial 8 before dialling the STK 
number. 

Please note that the numbers 7101, 7103 and 7104, 
which may appear on your Beep, are internal numbers 
allocated to the telephone exchange. 

Telephone and Telex Section 
DD Division 
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